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YLEISTA

Tama ohjekirja on olennainen osa sahkovatkainta. Sitd on sailytettava laitteen lahella koko sen kayttéian ajan.
Ohjeet ja erityisesti kayttoturvallisuutta koskevat kohdat on tarke&a lukea huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa.
Laitevalmistaja voi paivittaa laitteen kayttoohjetta paivittamatta kuitenkaan tata kayttdohjeen kopiota.

Valmistaja ei ole vastuussa vioista, jotka johtuvat

» sahkovatkaimen huolimattomasta, vaarasta tai virheellisesta kaytosta

* normaalista poikkeavasta (kayttdohjeessa kuvatun vastaisesta) kaytosta

« virheellisesti suoritetusta asennuksesta

* vadrasta virtalahteesta

* huolto-ohjeiden laiminlyénnista

« laitteeseen tehdyistéd muutoksista

e varaosista tai lisdlaitteista, jotka eivéat ole alkuperdisia tai joita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi tdssa mallissa

e tassa ohjekirjassa annettujen ohjeiden laiminlyonnista.

Jos sahkodvatkaimessa esiintyy vikoja, ota yhteys laitteen toimittajaan.

Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat laitteen vaarinkaytosta tai ylikuormituksesta tai huolto-ohjeiden laiminlydnnista.

PAKKAUKSESTA PURKU

Laite on purettava pakkauksesta ja pakkausmateriaalit havitettava kayttomaan maaraysten mukaisesti.
Tarkista ennen sdhkovatkaimen poistamista kuormalavalta, etta laitteessa on tallella kaikki osat:

*  suojus

*  virtajohto

« Vaantotyokalu sdadettavat jalat

e Lattiakiinnike

e kulhon vaunu ja kulho

*  vispild, vatkain, koukku ja terélla varustettu kaavin, jos ne tilattiin.

Laite voidaan vapauttaa kuormalavasta katkaisemalla siteet.




KuLJETUS

A

Laitetta siirrettdessa on aina kaytettava nostolaitetta. Erityisesti on syyta huomioida, etta laite on ylapainoinen.
Laitetta ei saa vetaa eik& nostaa kulhon nostokahvasta.

Siirrettaessa laite on aina pidettéava pystyasennossa.

ASENNUS JA KIINNITYS

Ympaériston lampdtila saa olla korkeintaan 45 °C.

A

Toimitettaessa sahkdvatkaimen saadettavat jalat on saadetty ylimpaan
asentoon. Jalkojen korkeus on saadettava siten, ettd vaunussa oleva
kulho istuu hyvin pidikevarsien sisédan.

Kulhon pidikevarsien on oltava oikealla korkeudella lattiasta, kun laitetta
aletaan kayttéda. Katso kohta Sdadot sivulla 6.

Sahkovatkaimen tukijalat ovat siirrettavissa ja niitd voidaan saataa jalkoja yksittain
kaantamalla. Katso kohta Saadot sivulla 6.

Kiinnitd mukana tulevilla kiinnikkeill&:
«  Kone pitaa kiinnittaa lattiaan, jos se asennetaan laivaan.

+ Kone pitaa kiinnittaa lattiaan, jos koukkutytkalua kaytetdan 3:a suurem-
malla nopeudella (suositeltu maksiminopeus koukun kanssa).

Kiinnita lattiamateriaaliin sopivilla

M10 ruuveilla.
2 kpl. aluslevyt M10 =——— a \
Kirista M8 siipiruuvi asen- L —>0

nuksen jalkeen

Sahkokytkenta

Kéayttajat voivat kytked séhkdvatkaimen virtajohdon pistorasiaan itse. Katso ohjeet kohdasta Sahkokytkenta. Naité ohjeita
on noudatettava.

Huoltohenkildston turvallisuuden vuoksi on oltava selvasti néhtavissa, kun sahkdvatkaimen virtajohdon pistotulppa on irro-
tettu pistorasiasta.

Johto on kiinnitetty laitteen jakelutauluun pidikkeella.

Tarkista ennen laitteen kytkemista verkkovirtaan, etté laitteessa olevassa kilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat asennuspaikkaa. Kilpi on korkealla laitteen takaosassa.

Laite aiheuttaa loukkaantumisriskin, jos sita ei maadoiteta.

On varmistettava, etta laitteen verkkovirtaan kytkennéassa kaytettava johto on laitteen asennusmaan stan-
dardien mukainen. Katso myds kohta Malliséhkoékytkennét sivulla 13.

Sahkodvatkain on maadoitettava. Muutoin seurauksena voi olla henkildvahinko.. llman maadoitusta
EMC-suodatin ei toimi ja on riski, ettd taajuusmuutin voi vaurioitua.

Kun laite kytketdan, on kaytettdva jompaakumpaa seuraavista: vaihe + nolla + maatai vaihe + vaihe + maa.
Kummassakin tapauksessa on tarke&aé varmistaa, ettd kahden jannitteisen nastan vélinen jannite vastaa
kilpeen merkittya jannitetta.(Sivulla 13 on esimerkkeja.)

Laitteen saa kytkea vain maadoitettuun virtalahteeseen.

On kaytettava kaksipiikkista maadoitettua pistoketta. Vaihtoehtoisesti voidaan kayttda kahta johtoa ja maa-
johtoa kolmivaiheisesta virtalahteesta.

Laite on suojattava differentiaalikatkaisimella.

Laite on suojattu 10 ampeerin sulakkeella. Sulake on laitteen takaosassa olevan vastakkeen sisassa.




KAYTTOONOTTO

Kulho, tydkalut ja suojus on puhdistettava ennen kayttéa. Katso kohta Puhdistus sivulla 9.

Kulhon pidikevarsien on oltava oikealla korkeudella lattiasta, kun laitetta aletaan kayttaa. Katso kohta Saadot sivulla 6.

LAITTEEN SUOSITELTU KAYTTO

Laite on suunniteltu valmistamaan tuotteita, jotka eivat muodosta kayttajalle mahdollisesti haitallisia reaktioita
eivatka vapauta kayttajalle mahdollisesti haitallisia aineita.

Laitetta ei saa kayttaa rajahdysvaarallisissa tiloissa.

Sahkovatkainta saavat kayttaa ainoastaan henkil6t, joille on opetettu laitteen kaytté naiden ohjeiden mukai-
sesti. Kayttajien on oltava yli 14-vuotiaita.

Sahkovatkain on suunniteltu kaupalliseen kayttoon keittidissa, pitopalveluissa ja leipomoissa.

Laitetta saa kayttaa vain tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

Kayta vain Kodiakin valmistamia kulhoja.

Sekoittimia tulee kayttaa vastaavan kulhon kanssa - 30L tydkalua 30L kulhon ja 30/15 tydkalua 30/15 kulhon kanssa.
Laitteeseen ei saa tehda muutoksia ilman laitevalmistajan antamaa suositusta.

Jos laitteeseen on asennettu lisélaiteliitin, siihen saa liittda vain A/S Wodschow & Co:n valmistamia tai suosittelemia lisélaitteita.

TEKNISET TIEDOT

Bruttopaino Nettopaino kw Jannite Ampeerit Vaihteleva nopeus,
tyokalu
145 kg 115 kg 1,2 kW 230V 10A 64-353 kierr./min
b . 493
. n
N
5 R
3
562
;@ 624

LAITTEEN ENIMMAISTILAVUUS

Kl = kosteus/imeytymisaste (%)
KODIAK (kuivan aineen siséltdma neste prosentteina)

Munanvalkuainen Vispila 3,01 Esimerkki: Perusreseptiin kuuluu 1 kg kuivaa ainetta ja 0,6 kg nestetta.
Majoneesi Vispila 201 Tallgin: KI = 0,6 kgx 100 = 60 %

Hiivataikina (60 %:n KI) Koukku 13 kg 1kg
Jos esimerkiksi tarvitsee kayttaa sahkovatkaimen koko tilavuutta, kui-

van aineen ja nesteen suhde taikinassa méaaritetdan lasketun kosteus/
imeytymisasteen 60 % mukaan:

Lihapullataikina Vatkain 20 kg

Raaka-aineiden laadun paikalliset vaihtelut voivat vaikuttaa
esimerkiksi veden imeytymiseen, tilavuuteen ja paisto-omin-

aisuuksiin ja sitd myoten tilavuuteen. Laitteen enimmaistilavuus = 13 kg, jos taikinan Kl = 60 %

Kuivan aineen paino taikinassa lasketaan nyt tdman kaavan mukaan:

Kuiva aine = enimmadistilavuus x 100 = 13 kg x 100 = 8,125 kg
Kl + 100 60 + 100
nesteen paino = 13kg-8,125kg = 4,875kg




LAITTEEN OSAT

Ohjaustaulu

Ohjaustaulu ja
lisalaiteliitin

Suojus

Sekoitus-
tydkalu

Kulho

Kulhon
vaunu

Vakiotarvikkeet:

Kulhon vaunu
Kulho — 30 |

Koukku, vatkain ja vispila 30 litran kulholle

Valinnaiset lisalaitteet

Kaavin 30 litran kulholle, jos sahkévatkai-
messa on paikka kaapimelle.

Kulho — 15|
Koukku, vatkain ja vispila 15 litran kulholle

Kaavin 15 litran kulholle, jos sahkdvatkai-
messa on paikka kaapimelle.

Sekoituspaa Nostokahva

Laitteen takaosassa oleva vasta-
ke, jonka sisélla on 10 A:n sulake.
Katso sivu 11.

Pidike pitaa pistoketta paikallaan.

Kulhon pidikevarret — sivulla 6
on selitetty kulhon kiinnittami-
nen pidikevarsiin.

Saadettavat jalat. Katso
saatdohjeet sivulta 6.




TURVALLISUUS

Laite on suunniteltu valmistamaan tuotteita, jotka eivat muodosta kayttajalle mahdollisesti haitallisia reaktioita
CE eivatka vapauta kayttajalle mahdollisesti haitallisia aineita.

Kayttajien on oltava yli 14-vuotiaita ja hallittava laitteen kayttd ndiden ohjeiden mukaisesti.

Kayttoturvallisuus

«  TyoOkalut padsevat pyérimaan vain, kun suojus on paikallaan ja kulho nostettu.
e Suojus on valmistettu muovista. Suojusta ei ole mahdollista kiinnittaa vaarin.

*  Pyoriviin tydkaluihin ei voi paasta kasiksi.

e Jauhopdlyn leviaminen on estetty.

* Laitteessa on hatépysaytin. Tyokalu lakkaa pyorimasté alle neljassé sekunnissa (myos, kun virta katkaistaan normaa-
listi tai suojusta kayttamalla).

*  Suojuksen/jalustan ja nostokahvan valilla on vahintaan 50 mm tilaa.
¢ Melutaso on alle 70 dB.

« Laite pysyy vakaana viela 10 asteen Kkallistuskulmassa. Etaisyys lattiasta kulhon pidikevarsiin on saadettava kohdassa
Saadot sivulla 6 kuvatulla tavalla.

lonisoimatonta séteilyd ei generoida tarkoituksellisesti, vaan sahkdiset kaytot (esim. sdhkomoottorit, vahvavirtakaapelit tai
magneettikdamit) sateilevat sita teknisista syista . Konetta ei ole mydskaan varustettu voimakkailla kestomagneeteilla. 30

cm turvaetaisyys (kentan lahteesta implanttiin) ehkaisee suurella todennakdoisyydella aktiivisten implanttien (esim. tahdisti-
met, defibrillaattorit) toimintahairiot.

Laitteessa on ylijannitesuoja.
Laite on sijoitettava siten, etta tilaa on riittavasti tavallista kayttéa ja huoltojen suorittamista varten.
Kulhon vaunu parantaa ergonomiaa, silla raskasta kulhoa ei tarvitse nostaa ja se pysyy sopivalla tydskentelykorkeudella.

Jauhemaisten ainesten kayttoa koskevat suositukset
« Jauhemaisia aineksia ei saa kaataa kulhoon korkealta.

«  Esimerkiksi jauhopussit on avattava pohjasta kulhon sisalla.

» Laitetta ei saa asettaa huippunopeudelle lilan nopeasti.

Laite aiheuttaa loukkaantumisriskin, jos sitd ei maadoiteta.

On varmistettava, etta laitteen verkkovirtaan kytkennassé kaytettava johto on laitteen asennusmaan stan-
dardien mukainen. Katso myods kohta Sahkokytkenta.

Késien tydntdminen kulhoon laitteen ollessa toiminnassa voi johtaa ruumiinvammaan.

SAADOT

Toimitettaessa s&hkovatkaimen saadettavat jalat on

saadetty ylimp&aéan asentoon. Jalkojen korkeus on

sdadettava siten, ettd vaunussa oleva kulho istuu

hyvin pidikevarsien siséan.
Jos lattia ei ole tasainen, laitteen oikea asento
voidaan varmistaa saatamalla jalkoja yksitellen.

Talldin pitaa kayttda 32 millimetrin vaan-
tétyokalu.
Jalan laskeminen = k&danna vastapai- Jalan nostaminen

vaanTurvallisuus = kdanna myotapaivaan



KAYTTAJAYSTAVALLINEN KODIAK

KODIAK on suunniteltu yhteistydssa keittio- ja leipomotydntekijdiden kanssa. Talla on saavutettu lukuisia etuja:

Itse laite

Kayttaja voi kytkea laitteen itse verkkovirtaan.

Laite on valmistettu ruostumattomasta teréksesta.

Laitteessa on jalat, joiden korkeutta voidaan saataa. Nain varmistetaan, ettd kulhon korkea vaunu toimii hyvin.
Laite on helppo puhdistaa. Siind on suuret pinnat ja irrotettava konepestéava suojus.

Virtajohto on kiinni pidikkeell&, joten se ei paése irtoamaan laitteesta tarinan johdosta.

Kulhon sisélté on helposti néhtéavissa kaltevan ohjaustaulun ja kulhon suuren halkaisijan ansiosta.
Ohjaustaulu

Ohjaustaulu on selkea ja helppokayttdinen, ja siind on suurikokoiset painonapit.

Nopeutta voi lisata tasaisesti pitamalla ‘i‘ painettuna ja laskea pitamalla B painettuna. On my6s mahdollista kayttaa
esimadritettyja nopeuksia asteikolla 4 28415/ 7§ askel kerrallaan.

Taulu on kallistettu ja ergonomisesti oikealla korkeudella, joten sen kayttd on erittéin helppoa.
Taulun voi puhdistaa helposti kostealla liinalla.
Taulussa on sisaanrakennettu ajastintoiminto ja naytto, jonka avulla voidaan nayttéd myos kayttétunnit.

Suojus

Yksiosainen suojus on valmistettu Iapinakyvéasta muovista. Suojus on helppo irrottaa
ja puhdistaa. Suojus voidaan pesta koneellisesti enintdén 60 asteessa. Hetkellisesti
se kestaéa 90 asteen lampaotilan.

Suojus on valmistettu iskunkestavasta erikoismateriaalista, joka kestaa paivittaista
kayttoa kaupallisessa keittiossa.

Suojus pysyy paikallaan magneettien avulla, joten siina ei ole irto-osia, jotka voivat
hajota tai kerata likaa.

Suojusta ei ole mahdollista kiinnitté& vaarin.
Suojuksen irrotukseen tarvitaan 3 kg tai 30 N voima
Suojuksessa olevaa tayttdaukkoa voidaan kaantaa tarpeen mukaan.

Kulho ja sen vaunu

Kulho ei ole erityisen syva, mutta halkaisijaltaan suuri, joten siséltd on helposti
nahtavissa kayton aikana.

Kulhoa ei tarvitse nostaa pidikevarsien sisdén, vaan se voidaan tyéntda vaunun
avulla suoraan paikalleen.

Kulho voidaan siirtda vaunun avulla sdhkovatkaimelta esimerkiksi tyotasolle, asti-
anpesukoneelle tai varastoon.

Vaunun ansiosta kulho on ergonomisesti oikealla kayttokorkeudella.
Vaunun ansiosta kayttdjan ei tarvitse nostaa raskasta kulhoa.
Kulhoa voidaan kallistaa vaunussa olevan kumirenkaan varassa.

Tyokalut

Vispila on pienikokoinen, minka ansiosta silla on pitka kayttdika. Sité on kasiteltdva naiden ohjeiden mukaisesti.

Vatkain ja koukku on valmistettu ruostumattomasta teraksesta.



SAHKOVATKAIMEN KAYTTO

Ajan vahennys

Nopeuden
vahennys

Kaynnistys

Pysaytys

Ennen laitteen kdynnistamista

Aseta kulho vaunuun.

Aseta haluamasi tyokalu kulhoon ja tydnné kulho pidikevarsien
valiin. Varmista, ettd kulho on oikein pidikevarsien valissa.
Katso Saadot sivulla 6.

Aseta suojus paikalleen ja kd&nna sita niin, etta tayttdaukkoon
paasee kasiksi laitteen kaydessa.

Lukitse tyokalu pikaliitantaan kaantamalla tyokalua.
Nosta kulhoa nostokahvan avulla.
Sahkovatkain on nyt valmiina kayttoon.

Seka kayttdaika ettd nopeus voidaan asettaa ennen laitteen
kaynnistamista. Katso seuraava kohta.

Laitteen kaynnistys

Kéaynnista sahkdvatkain painamalla painiketta .

Lisda nopeutta painamalla painiketta , joka on kuvakkeen
vieressa.

Vahenna nopeutta painamalla painiketta B joka on kuvak-
keen vieressa.

Nopeus naytetdan numerona asteikolla ﬂ2345@7
Alhaisin nopeus on 12345@7 Kierrosluku on talléin

noin 64 kierr./min.

Suurin nopeus on 1234567 8. kierrosluku on tallsin noin
353 kierr./min.

Kayttdajan naytto tunteina

Valitse sahkovatkaimen kayttoaika painamalla painiketta
, joka on kuvakkeen vieressa. Kayttoaika esitetaan
minuutteina ja sekunteina painikkeiden B ja valissé
olevassa ajastinkentassa.

Ajastin (ajastinkenttd)

Ajan lisays

Nopeuden lisays

Nopeuden-
ilmaisin

Hatapysaytin

Enimmaiskayttdaika on 90 minuuttia.

Kayttdaika ei nollaudu, jos painiketta . painetaan kerran. Jos
painiketta painetaan uudestaan, aika nollautuu.

Jos kayttoaikaa ei aseteta erikseen, naytossa nakyy sahkovatkai-
men kaynnistyksesta kulunut aika.

Ainesten tarkastelu kaytdn aikana

Jos sahkovatkain pitéda pysayttaa tilapaisesti kayttbaikaa muutta-
matta, paina painiketta . Séhkovatkain hidastuu, kunnes se
pyséahtyy. Myos kayttbajan laskuri pysahtyy.

Kulhoa voidaan nyt laskea ainesten tarkastelua varten.

Nosta kulho takaisin yls ja paina painiketta
kayttbajan laskuri kaynnistyvat uudelleen.

. Sahkovatkain ja

Laitteen pysaytys

Eri tapoja pysayttaa laite:

* Paina painiketta . Kayttdaika ei nollaudu.

* Paina painiketta . kahdesti. Kayttbaika nollautuu.
* Paina hatapysaytinta — kayttdaika nollautuu.

+ Kallista suojusta — kayttdaika nollautuu.

*  Nosta kulhoa — kayttdaika nollautuu.

Kaikissa naista tapauksista sahkovatkain voidaan kaynnistaa
uudelleen painamalla painiketta .

Sahkovatkain kaynnistyy hitaimmalla nopeudella.
Ajastimen nollaus

Ajastin voidaan nollata painamalla samaan aikaan kellon ku-
vakkeen vieressa olevia painikkeita ja . Jos ajastin
nollataan séhkdvatkaimen kaydessa, laite pysahtyy ja antaa
aanimerkin.



YLIKUORMITUS

Sahkovatkainta ei saa ylikuormittaa.
Mahdollisia ylikuormituksen aiheuttajia:

»  Taikina on poikkeuksellisen sitke&é ja raskasta.

*  Sekoitustydkalua kaytetdan suositeltua suu-
remmalla nopeudella.

»  Kaytetdan vaaraa sekoitustydkalua.

Suuria rasva- ja pakastekokkareita on pienennet-
téva ennen kulhoon laittamista.

Jos laitetta ylikuormitetaan pitkaan, taajuusmuutin katkaisee
laitteesta virran.

Ajastinkentéssa nakyy . Nopeutta ei alenneta, mutta
sahkovatkain pysahtyy ja nayttoon tulee . Noudata
ohjeita, jotka on annettu kohdassa Menettely ylikuormituk-
sen tapahtuessa.

MENETTELY YLIKUORMITUKSEN TAPAHTUESSA

Poista ylikuormituksen aiheuttaja, esimerkiksi tyhjenna kulho.
Poista naytosta painamalla painiketta .
Sahkovatkain voidaan nyt kaynnistaa uudelleen.

SUOSITETUT ENIMMAISNOPEUDET

«  Kone pitaa kiinnittéa lattiaan, jos koukkutyokalua kay-
tetddn 3:a suuremmalla nopeudella.

TYOKALUJEN OIKEA KAYTTO

Tyokalujen suositeltu kaytto:

Vispila Vatkain Koukku
Kerma Kakkutaikina Leipéataikina
Munanvalkuainen] Voivaahdoke Ruisleipa
Majoneesi Vohvelitaikina jne.
jne. Jauheliha
jne.

Vispilaé ei saa napauttaa kovia pintoja, kuten kulhon
reunaa vasten. Tama muuttaa tydkalun muotoa ja
sitd mydten lyhentaa sen kayttoikaa.

Kayta tavallisen perunamuusin tekoon vatkainta ja
sen jalkeen perusvispilaa.

PuHDISTUS

A Laitteen saa puhdistaa vain siihen koulutettu
tydntekija, joka on yli 14-vuotias.

Laite on puhdistettava joka péaiva kayton paatyttya. Se pitaa
pyyhkia kayttamalla pehmeaa harjaa ja puhdasta vetta.
Sulfonoituja saippuoita on kaytettava varovasti, silla ne
vaurioittavat laitteessa kaytettyja voiteluaineita.

Laitetta ei saa milloinkaan huuhdella letkua kéayt-
At'améllé.

Alumiiniosia ei saa kayttaa erittdin happamien,
emaksisten tai suolapitoisten elintarvikkeiden
kanssa, silla ne voivat vaurioittaa pinnoittamatonta
alumiinia.

Alumiinisten tydkalujen pesussa ei saa kayttaa
voimakkaasti emaksisia aineita (pH 5,0-8,0).

Huomaa, ettd muovinen suojus voi vaurioitua, jos
se on pitkaén korkeassa lampdétilassa (enimmais-
lampdtila 60 °C).

Saippuatoimittajilta voidaan kysya suosituksia oikean tyyp-
pisen saippuan valintaan.

VOITELUAINE- JA RASVATYYPIT

Laitteen voitelun ja muun huollon saa suorittaa vain
siihen koulutettu tyontekija, joka on yli 14-vuotias.
Sahkdvatkaimen kansi saadaan irrottaa vasta

sen jalkeen, kun laitteen pistotulppa on irrotettu
pistorasiasta.

Sekoituspaata huollettaessa kayttopyora ja sisdiset ham-
maspyorat on voideltava Statoil GreaseWay ALX 42
-rasvalla. Sekoituspéaan neulalaakereita taas ei saa voidella
taman tyyppisella rasvalla.

Jos laitteessa on lisédlaiteliitin, sen hammaspyorastén voi-
teluun on kaytettava Statoil GreaseWay LiCa 80 -rasvaa.

Voitelussa saa kayttaa vain ylla mainittuja rasvoja.

LISALAITELITIN

Laitteessa voi olla asennettuna lisélaiteliitin, johon voidaan
kiinnittaa lisélaite, kuten lihamylly tai vihannesleikkuri.
Lisalaitteiden asennuksesta ja kaytosta on tietoa lisalait-
teen mukana toimitetussa kayttdoppaassa.

Laitteesta on katkaistava virta, kun lisélaitetta kiin-
nitetaan lisalaiteliittimeen.




SAANNOLLINEN KUNNOSSAPITO:

Osa Miten Taajuus Kommentti
Turvasuojus Tarkasta turvasuojuksen turval- Saannollisesti Konetta ei saa kayttaa, jos tyo-
lisuus: tyokalu pysahtyy, kun kalun liike ei pysahdy heti kun
suojus kallistetaan/irrotetaan suojus kallistetaan/irrotetaan.
Ota yhteytta teknikkoon
Hatapysaytys Tarkasta hatapysaytys: tyokalu Saannollisesti Konetta ei saa kayttaa, jos tyo-
pysahtyy, kun hatapysaytys kalun liike ei pyséahdy heti kun
aktivoidaan hatéapysaytys aktivoidaan.
Ota yhteytta teknikkoon
Sekoituspaa Sekoituspaa voidellaan vain Korjauksen yhteydes-
korjauksen yhteydessa, katso sa
"Voitelu ja rasvatyypit”
Koneen muut liikkuvat Kulhon nostomekanismiin kuu- Koskaan

osat

luvat liikkuvat osat liikkuvat
kaikki huoltovapailla liukukis-
koilla eika niita siksi voidella

Lisavarusteiden ulos-
otto

Ulosoton aukon peittavan ku-
mitulpan pitd& olla paikallaan
ja ehja

Kéayton aikana

Kumitulpan pitaa peittda ulos-
oton aukko, kun se ei ole kay-
tdssa.

Puhdistus

Noudata “Puhdistus”-kappa-
leen ohjeita

Noudata “Puhdistus”™
kappaleen ohjeita

SAHKOVATKAIMEN TIETOJEN NAYTTO

Verkkokytkentdjen maara seka ohjaustaulun ja taajuusmuuttimen ohjelmistoversiot:

Kayttoaika ja virheloki

Kun laite on kytketty verkkovirtaan, taulun tekstikentassa nakyy kolme arvoa:

laitteen kytkentékertojen maara, esimerkiksi

ohjaustaulun ohjelmistoversio — ensin nakyy

taajuusmuuttimen ohjelmistoversio — ensin nékyy

= kolme kertaa
ja sen jalkeen versio, esimerkiksi

ja sen jalkeen versio, esimerkiksi

Taulussa voidaan nayttaa aika, jonka laite on ollut toiminnassa (moottori kédynnisséa):

Paina ensin hatéapysaytinta ja sitten kellon kuvakkeen

Aika naytetaan tunteina: esim. 0 -1 - 2.

Peruuta nayttd poistamalla hatapysaytin kaytosta.

= versio 26

= versio 18.

vieressa olevaa painiketta .

On mahdollista nayttaa loki tapahtuneista virheistéa:
* Paina ensin hatapysaytinta ja sitten kellon kuvakkeen vieressa olevaa painiketta .
*  Viimeksi tapahtunut virhe nékyy naytdssa ensimmaisena.

* Voit selata virheita taaksepain painamalla kuvakkeen
kuvakkeen vieressa olevaa painiketta B

* Kahdeksan viimeksi tapahtunutta virhetta voidaan nayttaa.

e Peruuta nayttd poistamalla hatapysaytin kaytosta.

vieressa olevaa painiketta tai eteenpdin painamalla
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VIRHEKOODIT JA MAHDOLLISET RATKAISUT

Joistakin virheista ohjausjarjestelma nayttaa naytossa virhekoodin:

Kayttaja painoi painiketta . nostamatta kulhoa kayttokorkeudelle.
Ratkaisu: Nosta kulho kayttokorkeudelle.

Kayttaja painoi painiketta . kiinnittamatta suojusta.
Ratkaisu: Kiinnité suojus.

Lampoanturi moottori on ylikuumentunut.

Ratkaisu: Virhe haviaa, kun lampdtila on laskenut hyvaksyttavélle tasolle.

Pysayta sahkdvatkain ja vahenna ainesten maaraa kulhossa. Kun vatkain kéynnistyy uudelleen, valitse alhaisempi
nopeus.

Tietoliikenteessa taajuusmuuttimen ja ohjaustaulun valilla esiintyy virheité.

Ratkaisu: Soita mekaanikolle.

Taajuusmuuttimen virhe.

Ratkaisu: Soita mekaanikolle.

Taajuusmuuttimen lampdanturi on joutunut oikosulkuun.
Ratkaisu: Virhe haviaa, kun lampdtila on laskenut hyvaksyttavélle tasolle.

Ajoittain alhainen jannite virtalahteessa.
Ratkaisu: Sahkoasentajan on tarkistettava sdhkdvatkaimen virransyotto.

Ajoittain korkea jannite virtalahteessa.

Ratkaisu: Sahkoasentajan on tarkistettava sahkovatkaimen virransyotto.

Sahkovatkain on ylikuormittunut esimerkiksi liian raskaan taikinan takia.
Ratkaisu: Vahenna kulhossa olevaa maaraa. Tuotetta voi olla tarpeen vahentéé tai ohentaa, ennen kuin laitetta kaynnis-
tetddn uudelleen. Kun laite kaynnistyy uudelleen, valitse alhaisempi nopeus.
SULAKE
Jos sulake palaa, se voidaan vaihtaa ilman teknikon apua.
*  Sulake sijaitsee laitteen takaosassa olevan vastakkeen sisassa.
*  Muista irrottaa laitteen virtajohto pistorasiasta, ennen kuin vaihdat sulakkeen.

«  Sulake voidaan vaihtaa vetamalla vastakkeen (B) yldosas-
sa oleva pienirasia (A) ulos. Jos sulake on palanut, vaihda
sen tilalle varasulake (C).
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MALLISAHKOKYTKENNAT
Paikallinen 50/60 Hz:n syotto Kilpi
Sahkonsyotto: Nolla- | Maa Jannite | Vaiheet | Nolla- | Maan Huomautuksia
vaiheet x jannite joht. joht. | kayttd
kanssa kaytto
1 x220-240V nolla- | kylla 230V 1 kylla kylla Huomaa, etta laitetta ei saa kytkea
johdin maattamatta. Jos maadoitusta ei ole,
2 tai 3 x 220-240 V — kylla 230 V 2 — kylla EMC-suodattimen toiminta voi hairiytya
2 tai 3 x 380-415 V | nolla- | kylla 230 V 1 kylla | kylla ja laitteen kaytto voi olla vaarallista.
johdin Laite on kytkettava maahan
2 tai 3 x 380480 V - kylla | 380-480 V 2 - kylla Aseka laitteen toiminnan etta

turvallisuuden vuoksi.
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Indhold af Overensstemmelseserklzaering, (Maskindirektivet, 2006/42/EC, Bilag Il, del A)_

Contents of the Declaration of conformity for machinery, (Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il., sub. A)

Inhalt der Konformitétserklarung fiir Maschinen, (Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il, sub A)_

Contenu de la Déclaration de conformité d’une machine, (Directive Machine 2006/42/CE, Annexe Il.A)

Inhoud van de verklaring van overeenstemming voor machines, (Richtlijn 2006/42/EC, Bijlage Il, onder A)

Contenido de la declaracién de conformidad sobre maquinas, (Directiva 2006/42/EC, Anexo Il, sub A)

Fabrikant; Manufacturer; Hersteller; Fabricant; Fabrikant; Fabricante: A/S Wodschow & Co.

Adresse; Address; Adresse; Adresse; Adres; Direccidn: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Navn og adresse pa den person, som er bemyndiget til at udarbejde teknisk dossier

Name and address of the person authorised to compile the technical file

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen

Nom et adresse de la personne autorisée a constituer le dossier technique

naam en adres van degene die gemachtigd is het technisch dossier samen te stellen

nombre y direccidn de la persona facultada para elaborar el expediente técnico

Navn; Name; Name; Nom; Naam; Nombre: Kim Jensen

Adresse; Address; Adresse; Adresse; Adres; Direccidn: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Sted, dato; Place, date; Ort, Datum; Lieu, date ; Plaats, datum ; Place, Fecha: Brgndby, 21-09-2017

Erkleerer hermed at denne rgremaskine
Herewith we declare that this planetary mixer
Erklart hiermit, dass diese Rihrmaschine
Déclare que le batteur-mélangeur ci-dessous
Verklaart hiermede dat Menger

Declaramos que el producto batidora

e erioverensstemmelse med relevante bestemmelser i Maskindirektivet (Direktiv 2006/42/EC)
is in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive (2006/42/EC)
konform ist mit den Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie (Direktiv 2006/42/EG)
Satisfait a I'ensemble des dispositions pertinentes de la Directive Machines (2006/42/CE)
voldoet aan de bepalingen van de Machinerichtlijn (Richtlijn 2006/42/EC)
corresponde a las exigencias basicas de la Directiva sobre Maquinas (Directiva 2006/42/EC)

e erioverensstemmelse med fglgende andre CE-direktiver
is in conformity with the provisions of the following other EC-Directives
konform ist mit den Bestimmungen folgender weiterer EG-Richtlinien
Est conforme aux dispositions des Directives Européennes suivantes
voldoet aan de bepalingen van de volgende andere EG-richtlijnen
esta en conformidad con las exigencias de las siguientes directivas de la CE

2014/30/EU ; 1935/2004 ; 10/2011 ; 2023/2006 ; RoHS 2011/65/EU, 822/2013 (DK only)

Endvidere erklaeres det

And furthermore, we declare that
Und dass

Et déclare par ailleurs que

En dat

Ademads declaramos que

e atdefglgende (dele af) harmoniserede standarder, er blevet anvendt
the following (parts/clauses of) European harmonised standards have been used
folgende harmonisierte Normen (oder Teile/Klauseln hieraus) zur Anwendung gelangten
Les (parties/articles des) normes européennes harmonisées suivantes ont été utilisées
de volgende (onderdelen/bepalingen van) geharmoniseerde normen/nationale normen zijn toegepast
las siguientes normas armonizadas y normas nacionales (o partes de ellas) fueron aplicadas

EN454:2014 ; EN60204-1:2006; EN12100-2011

DK
EN
DE
FR
NL
ES
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Innehall i 6rsdkran om maskinens verensstimmelse, (Maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga 2, A) SV
Contenuto della dichiarazione di conformita per macchine, (Direttiva 2006/42/CE, Allegato I, parte A) IT

Sisukord masina vastavusdeklaratsioon , (Masinadirektiiv 2006/42/EU, lisa Il, punkt A) ET
Tresé Deklaracja zgodnosci dla maszyn (Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE, Zatgcznik Il, pkt A) PL
Sisdltd vaatimustenmukaisuusvakuutus koneesta (Konedirektiivi 2006/42/EY, Liite Il A) Fl

Tillverkare; Fabbricante; Tootja; Producent; Valmistaja: A/S Wodschow & Co.

Adress; Indirizzo; Aadress; Adres; Osoite: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark

Namn och adress till den person som ar behorig att stdlla samman den tekniska dokumentationen:
Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico

Tehnilise kausta volitatud koostaja nimi ja aadress

Imie i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej
Henkildn nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston

Namn; Nome e cognome; Nimi; Imie i nazwisko; Nimi: Kim Jensen
Adress; Indirizzo; Aadress; Adres; Osoite: Kirkebjerg Sgpark 6, DK-2605 Brgndby, Denmark
Ort och datum; Luogo e data; Koht, kuupdev; Miejscowos¢, data; Paikka, aika: Brgndby, 21-09-2017

Forsakrar harmed att denna blandningsmaskin

Con la presente si dichiara che questo mixer planetaria
Deklareerime kdesolevaga, et Planetaarmikseri
Niniejszym oswiadczamy, ze mikser planetarny
vakuuttaa, etta tama mikseri tyyppi

e  overensstammer med tillampliga bestammelser i maskindirektivet (2006/42/EG)
is & conforme alle disposizioni della Direttiva Macchine (Direttiva 2006/42/CE)
vastab kehtivatele masinadirektiivi (2006/42/EU) nduetele
spetnia wymagania odpowiednich przepisow dyrektywy maszynowej (2006/42/WE)
on konedirektiivin (2006/42/EY) asiaankuuluvien sddnndsten mukainen

e  QJverensstimmer med bestammelser i féljande andra EG-direktiv
e conforme alle disposizioni delle seguenti altre direttive CE
vastab jargmiste EU direktiivide nduetele
spetnia wymagania przepiséw innych dyrektyw WE
on seuraavien muiden EY-direktiivien sddanndsten mukainen

2014/30/EU; 1935/2004 ; 10/2011 ; 2023/2006 ; RoHS 2011/65/EU ; 822/2013 (DK only)

Vi forsakrar dessutom att

e che

Lisaks tlaltoodule deklareerime, et
Ponadto oswiadczamy, ze

ja lisdksi vakuuttaa, etta

e foljande (delar/paragrafer av) europeiska harmoniserade standarder har anvants
sono state applicate le seguenti (parti/clausole di) norme armonizzate
kasutatud on jargmisi Euroopa harmoniseeritud standardeid (v8i nende osi/ndudeid)
zastosowano nastepujgce czesci/klauzule zharmonizowanych norm europejskich
seuraavia eurooppalaisia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu

EN454:2014 ; EN60204-1:2006; EN12100-2011
EN61000-6-1:2007; EN61000-6-3:2007
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